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1.1.

1.2.

1.3.

Siguranta si protectia mediului

Despre manual

Utilizare

>

>
>

Va rugam sa cititi acest manual cu atentie si sa va familiarizati
cu produsul Tnainte de a-l folosi. Acordati o atentie deosebita
instructiunilor de siguranta si avertismentelor pentru evitarea
ranirilor si a pagubelor materiale.

Pastrati manualul la indemana pentru a-I consulta la nevoie.

Transmiteti acest document catre urmatorii utilizatori.

Asigurarea sigurantei

>

Utilizati intotdeauna produsul corect, in scopul caruia este
destinat si respectand parametrii specificati in fisa de date
tehnice. Nu utilizati forfa sub nici o forma.

Efectuati asupra instrumentului numai operatiile de mentenanta
si reparatie descrise in aceasta documentatie. Respectati
intocmai pasii prescrisi. Folositi numai piese de schimb
originale de la Testo.

Protectia mediului

>

Debarasati bateriile reincarcabile defecte/ bateriile epuizate in
conformitate cu normele legale Tn vigoare.

La sfarsitul cilului de viata, transmiteti produsul pentru
colectarea separata a dispozitivelor electrice si electronice
(respectati legislatia locald) sau returnati produsul la Testo
pentru debarasare.



2.2,

Specificatii

Utilizare

Tnregistratoarele de date testo 184 sunt utilizate pentru salvarea si
redarea citirilor individuale si seriilor de masuratori.
nregistratoarele au fost special proiectate pentru monitorizarea
transportului produselor, pentru care trebuie respectate cerintele

lantului de frig.

Citirile privind temperatura si umiditatea sunt salvate pe intreaga
durata a programului de masurare.

Citirile acceleratiei sunt monitorizate pe durata programului de
masurare si salvate cand valoarea limita stabilita este depasita.
Programarea inregistratorului de date si raportul rezultatelor sunt
implementate prin intermediul documentelor PDF, nefiind necesara
instalarea de software.

Versiunile T1 si T2 sunt inregistratoare de unica folosinta cu o
durata de viata limitata.

Date tehnice

testo 184 T1, T2, T3, T4

Caracteristica | Valori

Afisaj T1, T4: nu
T2, T3: da

Tip sonda T1, T2, T3: senzor de temperatura NTC intern
T4: senzor de temperatura PT1000 intern

Ca}naIeV de lintern

masura

Parametrii de

Temperatura [°C, °F]

masura

[unitate]

Domeniulde |T1,T2,T3:-35la70°C
masura T4:-801a70 °C
Acuratete T1, T2, T3: 0.5 K

T4: +0.8 K (-80 la -35.1 °C), +0.5 K (-35.0 la 70 °C)



Caracteristica| Valori

Rezolutie 0.1°C

Temperaturi T1,T2,T3:-35la 70 °C

de operare T4:-801a 70 °C

Temperaturi T1,T2,T3:-351a 70 °C

de depozitare |T4:-80la 70 °C

Tip baterie T1: interna, neinlocuibila
T2: interna, neinlocuibila
T3: CR2450, inlocuibila
T4: TLH-2450, inlocuibila

Durata baterie | T3: 500 de zile (ciclu de masurare de 15 minute,

(inregistrator | 25 °C)

reutilizabil) T4: 100 de zile (ciclu de mésurare de 15 minute,
-80 °C)
Timp de T1: 90 de zile de la pornirea programului (ciclu de
operare masurare de 5 minute, -35 °C)
(inregistrator | T2: 150 de zile de la pornirea programului(ciclu de
de unica mésurare de 5 minute, -35 °C)
folosinta)
Clasa de IP67
protectie
Interval de de la 1 minut pana la 24 ore
masurare
Memorie T1: 16,000 de citiri
T2, T3, T4: 40,000 de citiri
Dimensiuni T1:33x9 x74 mm
T2, T3, T4:44 x 12 x 97 mm
Greutate T1:25¢
T2,T3,T4:45¢g
Directive, 2014/30/EC, EN 12830, certificat HACCP,
standarde, certificat de calibrare cu trasabilitate pentru
certificate temperatura conform ISO 17025
Garantie T1, T2: garantie 12 luni de la data produciiei, data

productiei: vezi codul incercuit cu data (LLZZ) de
pe placa de identificare.

T3, T4: garntie 24 luni,conditii de garantie: vezi
website-ul www.testo.com/warranty



testo 184 H1, G1

Caracteristica | Valori

Afisaj da

Tip sonda H1: senzor de umiditate digital intern
G1: accelerometru 3 axe intern

Canale de H1: 2 interne

masura G1:5interne

Parametrii de

H1: temperatura [°C, °F], umiditate relativa [%]

masura G1: temperatura [°C, °F], umiditate relativa [%)],

[unitati] acceleratie [g, m/s?

Domeniulde |-201a70 °C

masura 0 la 100 % (nu pentru atmosfere condensate)*
Gl:0la27g

Acuratete +0.5K (0.01a 70 °C), +0.8 K (-20 la -0.1 °C)
+1.8 % RH + 3 % din citire (la 25 °C, 5 la 80 %),
+0.03 % RH /K (de la 0 la 60 °C)
G1: £1,1,1 m/s2 + 5 % din citire

Rezolutie 0.1°C
0.1 % RH
G1:0.1g¢g

Temperaturi -20la70°C

de operare

Temperaturi -55la70°C

de depozitare

Tip baterie

CR2450, inlocuibila

Durata baterie
(inregistrator

H1: 500 de zile (ciclu de masurare de 15 minute,
25 °C)

reutilizabil) G1: 120 de zile (ciclu de masurare de 15 minute,
25 °C)

Clasa de IP 30

protectie

! Pentru utilizare continua la umiditate ridicatd (> 80 % RH la < 30 °C pentru
> 12 h, > 60 % RH la > 30 °C pentru > 12 h), va rugam sa ne contactati la
adresa www.testo.com/service-contact
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Caracteristica

Valori

Interval de
masura

de la 1 minut la 24 de ore (temperatura gi
umiditate relativa)

1 secunda (acceleratie)

Frecventa de

1600Hz (acceleratie)

scanare

Memorie 64,000 de citiri (temperatura si umiditate relativa)
G1: 1,000 de citiri (acceleratie)

Dimensiuni 44 x 12 x 97 mm

Greutate 45¢g

Directive, 2014/30/EC, certificat HACCP

standarde,

certificate

Garantie 24 de luni, conditii de garantie: vezi website-ul

www.testo.com/warranty

Descrierea produsului
LED- uri de stare

Pentru a creste durata de viata a bateriei, LED-urile de stare nu
sunt permanent iluminate. Clipesc o data la 5 secunde.

n modul hibernare, LED-urile de stare sunt dezactivate.

Alarma

Caracteristica Culoare LED
Fara alarma verde

Alarma rosu

Baterie

Caracteristica Culoare LED
Durata baterie > 10 zile verde

Durata baterie < 10 zile rosu




3.2,

Mod

Caracteristica Culoare LED
mod (asteptare pornire program) verde si rosu
mod (desfasurare program masurare) verde

mod (program masurare incheiat) rosu

Afisaj (LCD)

Nu este prezent la toate versiunile produsului.

12345

| -

Rec End Walt Max Min

114‘ .:.:6

104!‘. ‘.- -.. \

xyzAlamy ——7

9—EIMKTgm/sz%°F°C 8

Desfasurare program de masurare

Program de masurare incheiat

Asteptare pornire program

Valoarea maxima salvata

Valoarea minima salvata

Citire

Informatie stare: (O criteriu de start Data/timp programat/marcaj
de timp, axe de masura pentru masurarea acceleratiei,

depasire valoare(i) limita stabilita, +/ incadrare n valorile
limita stabilite

8 Unitati

9 Capacitate baterie: /B suficient, I_7 epuizata
10 Depasire valoare limita inferioara

11 Depasire valoare limita superioara

~No b~ wWwNBRE



3.3.

Din motive tehnice, viteza afisajului cu cristale lichide
devine mai mica la temperaturi sub 0 °C (aprox. 2 secunde
la -10 °C, aprox. 6 secunde la -20 °C). Aceasta nu
influenteaza acuratetea de masurare.

e

Functiile tastelor

Punerea in functiune

Tnregistratoarele de date sunt livrate Tn modul hibernare pentru a
prelungi durata de viata a bateriei. In acest mod LED-urile de stare
si afisajul sunt dezactivate.

> Apasatj tasta sau tasta
- Modul este activat.

Tasta START

v Modul si criteriul de pornire Buton Start activ.

> Apasati tasta pentru aproximativ 3 secunde pentru a
porni programul de masurare.

- Programul de masurare a pornit: LED-ul de stare clipeste
in culoarea verde, apare pe afisaj.

v Versiunile de produs cu afisaj:

> Apasati tasta pentru a comuta intre afisari.

Secventa de afisare (domeniul maxim de afisare pe versiune, unele
date nu sunt afisate in functie de modul de operare):

Afigare T2 |T3 |H1 |G1
Citirea curenta a temperaturii (°C / °F) X X X
Valoarea medie curenta (Mean Kinetic X |X [X |X
Temperature)

Citirea curenta a umiditatii relative (%) - - X X
Citirea curenta a accelaratiei, axa X (x, g) - - - X
Citirea curenta a accelaratiei, axa Y (y, 0) - - - X
Citirea curenta a accelaratiei, axa Z (z, ) - - - X
Citirea maxima a temperaturii ( LCTF) I Ix Ix Ix
Citirea minima a temperaturii ( , 1 °F) X Ix  Ix X
Citirea maxima a umiditatii relative ( L% |- - Ix |x
Citirea minima a umiditatii relative (Min, %) - - Ix Ix




Afigare T2 (T3 |[H1 |G1

Citirea maxima a accelaratiei, axa X ( DO R - X
)

Citirea maxima a accelaratiei, axa Y ( VA E - X
)

Citirea maxima a accelaratiei, axa Z ( VZy |- - - X
)

Marcaj de timp (B5) X X X

Durata de viata a bateriei in zile (755 X X |x

Tasta STOP

v Modul si criteriul de oprire Buton Stop activ.

> Apasatii tasta pentru aproximativ 3 secunde pentru a

incheia programul de masurare.

- Programul de masurare s-a incheiat: LED-ul de stare
clipeste in culoarea rosie, apare pe afisaj.

Tastele START + STOP

Inregistratorul de date poate fi pus in modul hibernare pentru a
prelungi durata de viata a bateriei. In acest mod LED-urile de stare
si afisajul sunt dezactivate.

v Modurile sau
> Apasati simultan tastele Si pentru aproximativ 3
secunde.

- Modul hibernare este activat.

Informa;u importante si glosar de termeni

inregistrator de date de unica folosinta (versiunile T1 si T2):
inregistratorul de date are o durata de viata limitata, care
incepe odata cu prima pornire a programului de masurare.

» Setarile start si stop: criteriile pentru pornirea si oprirea
programului de masura sunt definite in fisierul de configurare.
Pentru pornirea programului trebuie ales unul dintre criterii.
Cand se selecteaza criteriul se poate introduce si un timp de
intarziere (programul porneste la x minute dupa ce se apasa
tasta).

De asemenea, ambele criterii pot fi selectate pentru oprirea
programului. Criteriul care este primul indeplinit opreste
programul.



Interval de masura: intervalul de masura defineste intervalele
la care citirile sunt salvate.

Marcaj de timp: marcajele de timp pot fi stabilite pentru
documentare, de exemplu atunci cand responsabilitatea este
transferata unei alte institutii. Pot fi stabilite maxim 10 marcaje
de timp. Definirea unui marcaj de timp reseteaza valorile
statistice , si .
Acceleratia (soc): acceleratia (pozitiva si negativa) este
masurata pe 3 axe de masurare. Sunt salvate si afisate numai
acele valori care depasesc valoarea limita stabilita (valoarea
maxima masurata la o secunda).
Citirile acceleratiilor pe cele 3 axe sunt afigsate separat pe
afisajul inregistratorului de date.
Valoarea cumulata maxima (varf) a celor trei axe de masurare
este trecuta in raportul PDF.
Fusul orar al raportului: defineste fusul orar la care se
raporteaza toate specificatiile de timp din raportul de masura.
Pe durata programului de masura, nici o modificare a fusului
orar nu este luata in calcul.
MKT (Temperatura cinetica medie): MKT este o valoare de
temperatura calculata unica. MKT poate fi considerata o
temperatura caracteristica unei depozitari izoterme. Simuleaza
efectele neizoterme a variatiilor temperaturii de depozitare.
Mod de calcul:

AE

R

Inle BT14+ e ET1 4+ ¢ ETn |

T'mkt =

T
Tmkt = temperatura cinetica medie in grade Kelvin
AE = energia de activare (valoare standard: 83.144 kJ/mol)
R = constanta universala a gazelor (0.0083144 kJ/mol)
T1 = temperatura medie in grade Kelvin pe durata primei
perioade
Tn = temperatura medie Tn grade Kelvin pe durata perioadei n
energia de activare MKT: energia de activare implicita este
stabilita la 83.144 kJ/mol, conform recomandarii din
USP <1160>. Daca sunt disponibile alte valori estimate in baza
unor studii derulate, valoarea energiei de activare poate fi
modificata.

Alarma individuala: o alarma este pornita atunci cand o
valoare limita este depasita.

Alarma cumulativa (numai pentru masuratorile de temperatura
si umiditate): alarma nu este pornita cand valoarea limita
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stabilita este depasita prima data, dar numai dupa ce durata
cumulata, delimitata de depasirile valorilor limita, depaseste
perioada de asteptare stabilita (timp permis).

Suport prindere (inclusa in livrarea versiunii G1): pentru
masurarea aceleratiei inregistratorul de date trebuie conectat
permanent la obiectul monitorizat.

Montati suportul de prindere folosind 2 suruburi sau 2 cabluri de
prindere si apoi introduceti inregistratorul de date in suport.

4 Utilizarea produsului

4.1. Configurarea inregistratorului de date

Afigsarea/modificarea configuratiei

Este necesar software-ul Adobe Reader (versiunea X sau una
ulterioara).

Inregistratorul de date nu trebuie s fie setat pe modul

1.

w
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Conectati inregistratorul de date la un PC prin intermediul
portului USB.

LED-urile de stare sunt dezactivate, se afiseaza (la
instrumentele cu afisaj). Driverele dispozitivului sunt instalate
automat.

Se afigeaza fereastra

Apasati

Se deschide interfata de gestlonare a fisierelor.
Deschideti fisierul

Efectuati modificarile asupra configuratiei. Observatu
» Tipul de instrument folosit trebuie corect stabilit.

» Configuratia de date existenta se poate importa apasand
butonul . Pentru a putea importa configuratia de date
aceasta trebuie sa fie in format XML.

+ Cand folositi Configuration Assistant, unele funciii sunt
predefinite sau completate automat. Pentru a utiliza si
pentru a seta manual toate functiile trebuie activat modul
Expert Mode.

Exportati modificarile configuratiei apasand butonul £ =2 de

pe inregistratorul de date.

Se deschide o fereasta pentru exportul formularului cu date.

Selectati inregistratorul de date ca locatie de incarcare
) si exportati configuratia apasand butonul



4.2.

- Configuratia este incarcata in inregistratorul de date ca figier
format XML.
Fisierul XML poate fi folosit ca sablon pentru alte inregistratoare de
date (via copy/paste in aplicatia de gestionare a fisierelor).
7. Tnchideti fisierul.
Poate aparea mesajul
. Raspundeti la
intrebare cu
8. Deconectati inregistratorul de date de la PC.
- Tnregistratorul trece pe modul , LED-ul de stare
clipeste alternativ verde/rosu.

Configurarea mai multor inregistratoare de date cu aceleasi
setari

Configuratia de date existenta poate fi pastrata in PC si copiata la
alte inregistratoare de date.

Fisierul configuratiei trebuie sa fie disponibil in formatul XML.
Fisierul poate avea orice nume.

> Copiati o configuratie de date existenta in inregistratorul de
date.

Schimbarea logo-ului pentru raportul cu datele masuratorilor

O imagine logo este inserata in raportul cu datele masuratorilor.

Aceasta poate modificata.

Logo-ul trebuie sa fie disponibil in format JPEG, sa nu depaseasca

5 kB si sa poarte numele

> Creati un logo care indeplineste conditiile mentionate anterior si
copiati-l in Tnregistratorul de date.

Configurarea inregistratorului de date folosind software-ul
Testo PC

Tn mod alternativ, inregistratorul de date poate fi configurat i
folosind testo Comfort Software Professional (versiune 4.3 service
pack 2 sau versiuni ulterioare) sau testo Comfort Software CFR
(versiune 4.3 service pack 2 sau versiuni ulterioare). Va rugam sa
consultati aspectele relevante din manualul de instructiuni ale
software-ului.

Masurarea

Pornirea masurarii

Tn functie de configuratia inregistratorului de date, programul de
masurare este pornit prin unul din urmatoarele criterii:

* Butonul de Start: apasati tasta pentru > 3 secunde.
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4.3.

14

» Timpul de Start: masuratoarea incepe automat dupa ce timpul
stabilit a fost atins.

- nregistratorul trece pe modul , LED-ul de stare
clipeste in culoarea verde.

Stabilirea marcajelor de timp

Céat timp se deruleaza programul de masura (modul ), se pot
stabili pana la 10 marcaje de timp. Acestea sunt folosite de
exemplu pentru documentarea transferului de responsabilitate.

> Apasati tasta pentru > 3 secunde.

- Numarul marcajului de timp este afisat pentru 3 secunde, iar
simbolul © clipeste de trei ori (instrumentele cu afisaj), LED-ul
de stare Mode clipesc alternativ verde/rosu de trei ori.

incheierea méasuritorii

In functie de configuratia inregistratorului de date, programul de
masurare este oprit prin unul din urmatoarele criterii:

* Butonul Stop: apasati tasta pentru > 3 secunde.

* Timpul de Stop: masuratoarea inceteaza automat imediat dupa
ce este depasit timpul stabilit.

- Inregistratorul de date trece pe modul , LED-ul de stare
clipeste in rosu.

Redarea datelor

Afigarea raportului datelor masurate

Pentru afisarea figierelor PDF/A este necesar software-ul Adobe
Reader (versiunea 5 sau ulterioara) sau un software compatibil.

1. Conectatii inregistratorul de date la un PC cu Windows prin
intermediul portului USB.

- LED-urile de stare sunt dezactivate, este afisat
(instrumentele cu afisaj). Driverele dispozitivului sunt instalate
automat.

- Se afiseaza fereastra

2. Apasati .

- Se deschide interfata de gestionare a figierelor.

3. Deschideti fisierul

- Se afiseaza raportul cu datele masurate.

> Dupa cum este necesar, salvati sau tipariti raportul.



Analiza detaliata a datelor masurate

Pentru a efectua o analiza detaliata sau pentru o procesare
suplimentara a citirilor este necesar software-ul testo Comfort
Software Professional (versiune 4.3 service pack 2 sau versiuni
ulterioare) sau testo Comfort Software CFR (versiune 4.3 service
pack 2 sau versiuni ulterioare) (accesoriu). Va rugam sa consultati
aspectele relevante din manualul de instructiuni ale software-ului.

Citirea datelor inregistrate prin intermediul NFC

Tnregistratoarele de date sunt echipate cu un transmititor NFC
(Comunicare Tn Camp Apropiat). Acesta permite ca datele din
instrument sa fie citite cu un dispozitiv compatibil prin intermediul
undelor radio cu raza scurta de actiune (de exemplu o imprimanta
de raport mobila sau un smartphone cu NFC).

» Functia NFC a inregistratorului de date poate fi
activata/dezactivata din fisierul de configurare.

» Functia NFC a smartphone-ului trebuie sa fie activa.

» Pentru a transfera datele catre smartphone este nevoie de
aplicatia testo 184 NFC, care poate fi descarcata de pe Google
Play Store:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.testo.app184

* Nu aveti nevoie de niciun soft suplimentar pentru a transfera
datele catre o imprimanta Testo compatibila (de ex. imprimanta
portabila pentru dataloggere 0572 0576).

* Pentru a transfera datele, inregistratorului trebuie pus Tn contact
cu transmitatorul NFC a dispozitivului {inta.

* V& rugam sa consultati si manualul de instructiuni a
dispozitivului tinta.

intretinerea produsului

Schimbarea bateriilor

Nu este posibila schimbarea bateriilor la instrumentele de tip T1 si
T2 (inregistratoare de unica folosinta). |

i Schimbarea bateriei duce la oprirea programului de
masurare care se deruleaza in acel moment. Totusi, datele
stocate se pastreaza.

1. Cititi datele stocate.
2. Asezatii inregistratorul pe partea din fata.

3. Deschideti compartimentul bateriilor de pe spatele
inregistratorului prin rotire In sens invers acelor de ceasornic.
Folositi in acest scop o0 moneda.
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4. Scoateti bateriile consumate din compartimentul bateriilor.
5. Introdceti noile baterii (vezi fisa de date tehnice pentru tipul de

baterie necesara) in instrument asfel incat contactul pozitiv sa
fie vizibil.

i Folositi numai baterii de firma noi. Daca se introduce o
baterie partial consumata, capacitatea bateriei nu va fi
calculata corect.

6. Asezati capacul compartimentului bateriilor pe compartiment si

inchideti-I rotindu-1 in sensul acelor de ceasornic. Folositi in
acest scop o moneda.

anegistratorul de date se afla in modul reset, se ilumineaza
(instrumentele cu afisaj), LED-urile de stare sunt dezactivate.

7. Reconfigurati inregistratorul de date, vezi sectiunea

Configurarea Tnregistratorului de date.



Curatarea instrumentului

Deteriorarea senzorului!
> Asigurati-va ca nu patrund lichide in interiorul carcasei.

> Daca carcasa instrumentului este murdara, folositi o carpa
uscata pentru a-l curata.

Nu folositi agenti de curatare agresivi sau solventj! Pot fi folositi

agentii de curatare de uz caznic sau spume din apa si sapun.

6 Sfaturi si asistenta

intrebari si raspunsuri

intrebare

Cauze posibile/solutie

Se afigseaza

(instrumentele cu afisaj),

toate LED-urile de stare
clipesc in rosu

A aparut o eroare.

. : configurare nereusita.

. , , sau : senzor
defect.

. > numarul maxim de marcaje

de timp a fost atins, nu mai poate fi
stabilit un nou marcaj de timp.

Se afigseaza
(instrumente cu afisaj)

» Citire indisponibila (dupa setarea
unui marcaj de timp).
+ Citire invalida.

Se afigseaza
(instrumente cu afisaj)

Citirea este peste domeniul de
masura.

Se afigseaza
(instrumente cu afisaj)

Citirea este sub domeniul de masura.

Se afiseaza
(instrumente cu afisaj)

Functia de setare a marcajelor de
timp este dezactivata.

Se afiseaza
(instrumente cu afisaj)

Configurarea nu este posibila, pentru
ca de ex modul este activ.

Daca aveti intrebari suplimentare va rugam sa contactati
reprezentantul local sau Testo Customer Service. Datele de
contact pot fi gasite la adresa de internet:
www.testo.com/service-contact
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Testo Roménia
Calea Turzii 247
400495, Cluj Napoca
Tel.: 0264 202 170
Fax: 0264 202 171
E-mail: info@testo.ro
Internet: www.testo.ro

0970 1842 en 01



